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No. 48 of 1961

BRITISH GUIANA
ORDER IN COUNCIL
MADE UNDER
THE OVERSEAS SERVICE AGREEMENT ORDINANCE, 1961,
(No. 27 of 1961).

UNDER SECTION 3 OF THE OVERSEAS SERVICE AGREEMENT ORDI-
NANCE, 1961, IT IS HEREBY ORDERED BY THE GOVERNOR IN
COUNCIL AS FOLLOWS :—

1. This Order may be cited as the Overseas Service Agreement Order, 1961.

2. The Agreement between the Government and Her Majesty’s Government
of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, executed in London
on the 5th May, 1961, and in Georgetown on the 30th June, 1961, providing for
terms on which overseas officers may be employed in the public service, as set out
in the schedule to this order, shall be inserted in the schedule to the Overseas Ser-
vice Agreement Ordinance, 1961.

SCHEDULE
SERVICE WITH OVERSEAS GOVERNMENTS

Agreement between the Government of British Guiana and the Government

of the United Kingdom and Northern Ireland.

WHEREAS the Government of British Guiana considers that it would be in
the public interest to employ in the public service certain officers from other coun-
tries.

AND WHEREAS Her Majesty’s Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland (hereinafter referred to as the Government
of the United Kingdom) is prepared to contribute to that part of the cost of
employing such officers as is attributable to the fact that such officers will be serving
outside their own countries;

NOW, THEREFORE, it is agreed between Her Majesty’s Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of
British Guiana as follows :

1. In this Agreement unless the context otherwise requires :—

“appointed day” means the first day of April, 1961;

“child” means the son or daughter of a designated officer, including a stepson,
a stepdaughter, adopted son or adopted daughter, not having passed his or

her nineteenth birthday and being unmarried and wholly dependent upon the
designated officer;

“compensation” means any sum of money, not being a pension or the commu-
tation thereof or a gratuity, which is payable by the Government of British
Guiana, on or after the appointed day, either in one payment or by instal-
ments, including any sum payable by way of interest thereon or any additions
to or any sum paid by way of commutation of additions to a pension, to a
designated officer by virtue of arrangements for the payment of compensa-
tion approved by a Secretary of State for the purposes of this Agreement;
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“contract officer” means a designated officer who is on or after the appointed
day a party to a contract of service in writing with the Government of
British Guiana and whose service under that contract does not qualify him
for a pension;

“designated officer” means an officer designated as such by a Secretary of
State who is

(i) an expatriate officer in the service of the Government of British
Guiana on or after the appointed day and
(ii) who
(a) is a member of Her Majesty’s Overseas Civil Service; or
(b) was selected for appointment by or with the approval of a Secre-
tary of State, or was recruited by the Crown Agents for Oversea
Governments and Administrations; or
(c) was otherwise recruited to a post for which a normal channel of
recruitment is either the Colonial Office or the Crown Agents for
Oversea Governments and Administrations and whose appointment
for the purpose of this Agreement is approved hy a Secretary of
State;
“gratuity” means the sum payable to a contract officer, in addition to salary
and allowances, under his contract of service, and described therein as such
or in the laws or regulations applicable thereto, in return for services ren-
dered, whether such sum is paid at the conclusion of that service or other-
wise;
“passage” means transportation of a designated officer, his wife, children and
effects by such means, by such routes, in such classes of accommodation and
in accordance with such conditions as the Government of British Guiana

may with the concurrence of the Government of the United Kingdom pre-
scribe;

“pension” means the pension payable to a designated officer under the pen-
sions Laws and Regulations applicable to him, including any sum paid to him
by way of commutation of such pension, but excluding any compensation;

“Secretary of State” means one of Her Majesty’s Principal Secretaries of State
in the United Kingdom.

2. In the event of the Government of British Guiana on or after the
appointed day paying the allowances, and providing for the passages referred to in
clause 3 of this Agreement, the Government of the United Kingdom will, in accord-
ance with such procedure as may mutually be agreed between the said two Gov-
ernments, reimburse the Government of British Guiana the following sums:—

(a) the aggregate amount of the allowances, referred to in paragraphs (a)
and (b) of clause 3 of this Agreement, and paid to designated officers
less the sum agreed by the said two Governments as being equivalent
to the proceeds of taxation received by the Government of British Guiana
on the inducement allowance referred to in paragraph (a) of Clause 3
of this Agreement and paid to designated officers;

(b) one half of the aggregate amount paid by the Government of British
Guiana in providing for designated officers the passages referred to in
paragraph (c) of clause 3 of this Agreement;

(c) one half of the aggregate amount paid by the Government of British
Guiana as compensation to designated officers;
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(d) that part of any gratuity paid by the Government of British Guiana to
a designated officer which accrues to that officer by virtue of the addi-
..tion to his emoluments, after the appointed day, of the inducement
allowance referred to in paragraph (a) of clause 3 of this Agreement;

(e) that part of any pension paid by the Government of British Guiana to a
designated officer which accrues to that officer by virtue of the addition
to his pensionable emoluments, after the appointed day, of the inducement
allowance referred to in paragraph (a) of clause 3 of this Agreement
which shall bear the same proportion to the total pension payable to that
officer by the Government of British Guiana as the total amount of in-
ducement allowances aforesaid paid to him by the Government of British
Guiana bears to the aggregate pensionable emoluments earned by him,
before or after the appointed day while in the public service of British
Guiana.

3. The allowances and passages mentioned in clause 2 of this Agreement are
as follows :—

(a) an inducement allowance at such annual rate as may be specified by the
Government of the United Kingdom;

(b) any education allowance to which a designated officer may be entitled
at rates and under conditions specified from time to time by the Gov-
ernment of the United Kingdom;

(c) passages on such occasions as the Government of British Guiana may
with the concurrence of the Government of the United Kingdom prescribe.

4. The Government of the United Kingdom and the Government of British
Guiana will each take such steps as may be necessary to exempt the allowance
referred to in paragraph (b) of clause 3 of this Agreement from the operation of
any income tax law for the time being in force in their respective territories.

5. (1) On or before the 1st day of October in each year the Government of
British Guiana will provide the Government of the United Kingdom with such
information, including information concerning any variation in the numbers of
designated officers which results from the establishment requirements of the Gov-
ernment of British Guiana, as the Government of the United Kingdom may require
to calculate the amounts payable by the Government of the United Kingdom under
clause 2 of this Agreement during the ensuing financial year of the Government of
the United Kingdom.

(2) The Government of British Guiana will, whenever requested so to do
by the Government of the United Kingdom, supply to the Government of the
United Kingdom such accounts and other information in connection with the
operation of this Agreement as may be specified in such request.

6. The Government of British Guiana will consult the Government of the
United Kingdom before affecting any. changes in policy which might affect the
recruitment, terms of service and numbers of designated officers so as to vary the
amounts reimbursable by the Government of the Umited Kingdom under clause 2

of this Agreement.
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7. Subject to the provisions of clauses 5 and 6 of this Agreement, nothing
in this Agreement shall affect the right of the Government of British Guiana to
vary its dispositions or requirements of officers in its public service as it sees fit.

8. This Agreement shall terminate, unless some other date is agreed be-
tween the Government of British Guiana and the Government of the United King-
dom, on the 31st day of March, 1971 :

Provided that

(i) this Agreement shall not be terminated on a date earlier than the 31st
March, 1971, unless all the obligations arising thereunder, other than those
in respect of pensions referred to in paragraph (e) of clause 2 of this
Agreement, have been discharged; and

(ii) the termination of this Agreement shall not affect the liability of the
Government of the United Kingdom to make the reimbursements in re-
spect of pensions referred to in paragraph (e) of clause 2 of this Agree-
ment.

9. This Agreement shall come into operation on the appointed day, and may
be cited as the Overseas Service (British Guiana) Agreement, 1961.

Done in duplicate in London this 5th day of May, 1961, and in Georgetown
this 30th day of June, 1961.

CHEDDI JAGAN

For the Government of the United For the Government of
Kingdom of Great Britain and British Guiana.
Northern Ireland.

P. ROGERS.
Made in Council this 5th day of July, 1961.

A. A. ABRAHAM,

Clerk to the Executive Council.
(M.P. C. 20/6 II).



